VOXAURA

SMD [ COB LED-BANDER
SMD / COB LED-RIBBONS

DE: Montageanleitung
EN: Installation manual
FR: Manuel d’installation
ES: Manual de instalacion

IT: Manuale di installazione

SMD & COB VW 24v
209.19.00.003 2-pin 5mm
209.19.00.004 2-pin 8mm

. /ﬁ 209.19.00.007

209.19.00.010

3-pin 10mm
4-pin 10mm

209.19.00.012  6-pin 12mm
sMp & cos W 12V [24v
209.19.00.001  2-pin 5mm
209.09.00.001 2-pin 8mm
209.19.00.005 3-pin 10mm
209.19.00.008 4-pin 10mm
209.19.00.011  6-pin 12mm
cos ¥ 12v [ 24v
209.19.00.002 2-pin 5mm

209.09.00.002 2-pin 8mm

.
Family| LED | W/m IZI i m K PIN '
max.(m) @
154000 ° 2700; 3000 . *
24V Lx5x13 4000: 5000 2-pin
LS4001 10 ! DE: Berechnen Sie den Watt-Bedarf des LED-Bandes in der
gewlnschten Ladnge und wdhlen Sie ein Netzteil aus, das die
154002 5 erforderliche Leistung liefern kann. Bitte beachten Sie neben
dem Bedarf des LED-Bandes, auch den Bedarf anderer
Leuchten / Verbraucher, die an dasselbe Netzteil
154003 5 2700; 3000 ! angeschlossen werden. Der Watt-Gesamtbedarf aller
24V | Lx8x15 | h50. 5000 |2 7PN angeschlossenen Verbraucher darf die Leistung des Netzteils
LS4004| smD | 10 nicht Uberschreiten.
LS4005 85 EN: Calculate the wattage requirement of the LED-ribbon in the|
desired length and select a driver that can supply the required
154050 10 24v 2700-5000 |3-pin power. In additior_w to the requirements _of the LED-ribbon,
please also take into account the requirements of other
Lx10x15 . Iights/consumers that are connected to the same driver. The
L4080 10 24v RGB 4-pin total wattage requirement of all connected loads must not
exceed the output of the driver.
14090 10 2av | Lx12x15 | BGBY o l6-pin
FR: Calculez la puissance nécessaire du ruban LED en fonction
LS4030 5 24V Lx5x15 %%%" %%%% de la longueur soyhcitée et'sélectionngz une alimentation
COB 5500 3000 2-pin capable de fournir cette puissance. Veillez & prendre en
154031 8 24v | Lx8x15 |4000; 5000 compte, en plus des k?esoms du fupan LEI?, ceux Qes autres
2700-5000 luminaires ou appareils raccordés a la méme alimentation.
La puissance totale de tous les consommateurs connectés ne
TA:-20°C~+45°C doit pas dépasser la capacité de 'alimentation.

ES: Calcule la potencia necesaria de la tira LED en funcion de
la longitud deseada y seleccione una fuente de alimentacion
capaz de proporcionar dicha potencia. Tenga en cuenta,
ademas de las necesidades de la tira LED, las de otras

luminarias o dispositivos conectados a la misma fuente de
alimentacion. El consumo total de todos los equipos
conectados no debe superar la capacidad de la fuente de
alimentacion.

IT: Calcolate la potenza necessaria della striscia LED in base
alla lunghezza desiderata e scegliete un alimentatore in grado
di fornire tale potenza. Tenete conto, oltre al fabbisogno della
striscia LED, anche di quello di altri apparecchi o

corpi illuminanti collegati allo stesso alimentatore. Il consumo
totale di tutti i dispositivi collegati non deve superare la
capacita dellalimentatore.
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COB: 5mm [ 8mm

SMD: 5mm / 8mm / 10mm / 12mm

COB: 5mm [ 8mm
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LED-Band mit Anschlusskabel
LED-ribbon with connecting cable
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Zuleitung °
primary lead X
Netzteil smart & Steuereinheit
smart -driver = control unit
a3
Schalter
switch
LED-Band mit Anschlusskabel
LED-ribbon with connecting cable
| e
Zuleitung
primary lead =51} {o}a}—]
Netzteil
driver
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switch

Manufactured for:
VoxAura GmbH
Eschentalweg 5

77948 Friesenheim
Germany
info.europe@voxaura.ai

VOXAURA USA LLC
13366 MURPHYRD STAFFORD TX77477
info.america@voxaura.net
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